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Observaciones finales: Burundi

1. El Comité examind el segundo informe periddico de Burundi en sus sesiones 1553?
y 1555 (véanse CRC/C/SR.1553 y 1555), celebradas el 16 de septiembre de 2010, y
aprob6é en su 1583% sesion, que tuvo lugar el 1° de octubre de 2010, las siguientes
observaciones finales.

A. Introduccion

2. El Comité acoge con satisfaccion la presentacion del segundo informe periodico, asi
como las respuestas presentadas por escrito a su lista de cuestiones
(CRC/C/BDI/Q/2/Add.1), y alaba la naturaleza franca y autocritica tanto del informe como
de las respuestas a la lista de cuestiones. También agradece el didlogo constructivo
mantenido con una delegacion de alto nivel, que permitiéo comprender mejor la situacion de
los nifios en el Estado parte.

B. Medidas de seguimiento adoptadas y progresos realizados
por el Estado parte

3. El Comité acoge con satisfaccion la aprobacion en 2009, del nuevo Coédigo Penal de
Burundi, que aumenta la edad minima de responsabilidad penal de los 13 a los 15 afios.

4. El Comité celebra la ratificacion por el Estado parte de los siguientes instrumentos:

a) El Protocolo facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio
relativo a la venta de niflos, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la
pornografia (2007) y el relativo a la participacion de niflos en los conflictos armados
(2008);

b) El Convenio N° 182 de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT)
sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y la accién inmediata para su
eliminacion (2002).
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5. El Comité acoge con agrado la liberacion de todos los nifios vinculados a las "Forces
Nationales de Libération" (FNL) en el marco de un proceso oficial de desarme,
desmovilizaciéon y reintegracion y el hecho de que esos nifios se reunificaran con sus
familias en junio de 2009.

Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacion
de la Convencion

6. El Comité observa que los afios de guerra y conflicto armado siguen repercutiendo
negativamente en la situacion de los nifios e impiden que se avance en el ejercicio efectivo
de los derechos consagrados en la Convencion.

Principales motivos de preocupacion y recomendaciones

Medidas generales de aplicacion (articulos 4, 42 y 44 (parrafo 6)
de la Convencién)

Recomendaciones anteriores del Comité

7. El Comité celebra la labor realizada por el Estado parte para poner en practica las
observaciones finales formuladas por el Comité en relacion con el informe inicial que
presentd en 2000 (CRC/C/15/Add.133), pero observa con pesar que muchas de las
recomendaciones incluidas en esas observaciones no se han aplicado de manera efectiva.

8. El Comité insta al Estado parte a que adopte todas las medidas necesarias para
poner en prictica las recomendaciones de las observaciones finales sobre el informe
inicial que todavia no se han aplicado o no se han aplicado en grado suficiente, y que
se refieren, entre otras cosas, a los mecanismos de vigilancia, la inscripcién de los
nacimientos, la discriminacion de la minoria batwa y la justicia juvenil.

Legislacion

9. Al tiempo que acoge con satisfaccion la labor desplegada por el Estado parte para
armonizar su legislacion con los principios de la Convencion, el Comité observa con
preocupacion que aun no se han concretado los planes de adoptar un amplio instrumento
juridico en el que se recojan todas las disposiciones relativas a los derechos del nifio.
Preocupa también al Comité que las normas y practicas consuetudinarias no se ajusten a las
disposiciones y principios de la Convencion, en particular que el Codigo de Familia
imponga algunas restricciones a los derechos de sucesion de las nifias.

10.  El Comité insta al Estado parte a que, con caracter prioritario, adopte todas las
medidas apropiadas para elaborar y adoptar un amplio instrumento juridico en el que
se recojan todas las disposiciones relativas a los derechos del nifio (Ley de la infancia)
y se asegure de que se asignen los recursos humanos y financieros necesarios para que,
una vez aprobada esa ley, sus disposiciones se apliquen plenamente. E1 Comité
también recomienda al Estado parte que tome medidas para garantizar que las
normas y practicas consuetudinarias se ajusten a las disposiciones y principios de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio, y que apruebe el proyecto de ley de
sucesiones y armonice el Cddigo de Familia y otros instrumentos legislativos
nacionales con la Convencion.
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Coordinacion

11.  El Comité sefiala la reciente decision del Gobierno de racionalizar las instituciones
existentes y crear un Ministerio de Solidaridad Nacional, Derechos Humanos y Cuestiones
de Género, que incluya una Direccion de proteccion de los derechos del nifio. Si bien
observa que el nuevo Ministerio se encarga de elaborar y aprobar una politica nacional para
proteger a los niflos, el Comité expresa preocupacion por que dicha aplicacién tarde en
ponerse en practica y no reciba la prioridad necesaria habida cuenta del amplio mandato del
Ministerio y del tiempo que requiere su pleno establecimiento. Inquieta también al Comité
que la Direccion de proteccion de los derechos del nifio carezca de recursos humanos,
técnicos y financieros. Asimismo, le preocupa que, a nivel local, no haya centros de
desarrollo familiar, que son las entidades encargadas de coordinar y aplicar las politicas
relativas a los niflos, las mujeres y la familia, en todas las provincias y municipios.

12.  El Comité recomienda encarecidamente al Estado parte que, con la maxima
prioridad, dote al Ministerio de Solidaridad Nacional, Derechos Humanos y
Cuestiones de Género de todos los medios para elaborar y aprobar una politica
nacional de la infancia que tenga en cuenta todos los derechos de todos los niiios, y en
cuyo marco se adoptaria y coordinaria una estrategia nacional. Al hacerlo, el Comité
insta al Estado parte a que consulte y coordine su labor con todos los ministerios
competentes y la sociedad civil, incluidos los nifios y los adolescentes, a fin de
establecer un sistema coordinado e integral de bienestar y proteccion de la infancia.
También le recomienda que dote de suficientes recursos humanos y financieros
especializados a la Direccion de proteccion de los derechos del nifio y la faculte para
ejercer su labor cotidiana de coordinacion, vigilancia y evaluacién y sus funciones
ejecutivas a nivel nacional y local.

13.  El Comité recomienda al Estado parte que se asegure de que haya centros de
desarrollo familiar en todas las provincias y municipios y de que dichos centros
cuenten con personal, financiacién y equipo suficientes.

Plan de accion nacional

14.  Aunque acoge con satisfaccion la adopcion en 2008 del Plan de accion nacional para
los huérfanos y los nifios vulnerables, el Comité sigue preocupado porque el Estado parte
carezca de una politica integral de los derechos del nifio y porque no haya una estrategia
nacional actualizada, con su correspondiente plan de accidon y un presupuesto adecuado,
para la aplicacion de una politica de los derechos del nifio en los ambitos prioritarios.

15. El Comité alienta al Estado parte a que apruebe un plan de accién nacional
integral sobre los derechos del nifio que se ponga en practica a través de un plan de
accion y planes sectoriales conexos y en el que se aborden plenamente todos los
derechos del nifio consagrados en la Convencion. También le recomienda que asigne
una partida presupuestaria especifica y mecanismos adecuados de seguimiento para la
plena aplicacion del plan y vele por que éste se dote de un mecanismo de evaluacién y
seguimiento que permita determinar periédicamente los avances logrados y detectar
posibles deficiencias.

Vigilancia independiente

16.  El Comité observa que se ha presentado al Parlamento un proyecto de ley para el
establecimiento de una comisién nacional independiente de derechos humanos. No
obstante, reitera su preocupacion por la falta de un mecanismo independiente que vigile la
aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio en Burundi.

17.  El Comité recomienda al Estado parte que apruebe rapidamente el proyecto de
ley para el establecimiento de una comisién nacional independiente de derechos
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humaneos, con una dependencia especifica para las cuestiones de la infancia, que se
encargue de vigilar la aplicacién de la Convencion sobre los Derechos del Niiio, de
conformidad con los Principios relativos al estatuto de las instituciones nacionales de
promociéon y proteccion de los derechos humanos (Principios de Paris, resolucion
48/134 de 1a Asamblea General) y teniendo en cuenta la Observacion general N° 2 del
Comité (2002) sobre el papel de las instituciones nacionales independientes de
derechos humanos en la promocion y proteccion de los derechos del niiio. Ese érgano
debe estar facultado para recibir e investigar las denuncias presentadas por nifios, o
en nombre de éstos, de violaciones de sus derechos y contar con los recursos humanos
y financieros necesarios. A este respecto, el Comité recomienda al Estado parte que
solicite asistencia técnica al Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)
y a la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos (ACNUDH), entre
otros organismos.

Asignacion de recursos

18.  Si bien observa los esfuerzos realizados para reducir el gasto militar, el Comité
expresa preocupacion porque el porcentaje del presupuesto general destinado a
infraestructuras y servicios sociales, como servicios de salud, ensefianza, abastecimiento de
agua y saneamiento, siga siendo insuficiente.

19. El Comité insta al Estado parte a que priorice y aumente las asignaciones
presupuestarias para los nifios a nivel nacional y local, y en particular a que se
asegure de que el ministerio competente reciba recursos financieros y humanos
suficientes para llevar a cabo su labor relacionada con los nifios. Ademas, le
recomienda que ponga en marcha un sistema de seguimiento presupuestario con
respecto a los derechos del nifio para supervisar las asignaciones presupuestarias
destinadas a la infancia, procurandose a este fin asistencia técnica del UNICEF, entre
otros organismos. A este respecto, el Comité recuerda las recomendaciones que
aprobé tras su dia de debate general de 2007 sobre '""Recursos para los derechos del
niiio — Responsabilidad de los Estados".

Reunion de datos

20. Si bien toma nota del establecimiento de la base de datos socioecondmicos
elaborada por el Instituto de Estadistica y Estudios Econémicos de Burundi, al Comité le
preocupa su escasez de datos sobre los nifios en general y sobre los nifios en situacion
vulnerable en particular.

21.  El Comité alienta al Estado parte a que siga reforzando su sistema de reunion
de datos con el apoyo de sus asociados, y a que se base en esos datos para evaluar los
avances en el ejercicio de los derechos del nifio y ayudar a formular politicas
destinadas a aplicar la Convenciéon. El Estado parte debe cerciorarse de que la
informacion recopilada contenga datos actualizados sobre una amplia gama de grupos
vulnerables, incluidos los nifios que hayan sido soldados, los nifios que viven en la
pobreza, los nifios de la calle, y los nifios trabajadores. El Comité también recomienda
al Estado parte que solicite asistencia técnica al UNICEF, entre otros organismos.

Difusién y sensibilizacién
22.  El Comité, pese a que seflala con reconocimiento las campaias de sensibilizacion y

concienciacion sobre los derechos del nifio, lamenta que las actividades de promocién de la
Convencion se hayan limitado a las zonas urbanas.

23.  El Comité recomienda al Estado parte que amplie sus campafas de
sensibilizacion para que sean conocidas por la poblacion que vive fuera de las zonas
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urbanas y lo insta a que intensifique sus esfuerzos para que las disposiciones de la
Convencion sean ampliamente conocidas, comprendidas y aceptadas por los adultos y
los nifios.

Capacitacion

24.  El Comité observa con inquietud que la capacitacion impartida a, entre otros, los
agentes del orden, los miembros de la judicatura, los maestros, los medios de
comunicacion, los profesionales de la atencion de la salud, el personal de las instituciones
de atencion de la infancia y los hogares de guarda alternativos sigue siendo insuficiente.

25.  El Comité recomienda que se imparta capacitacién sistematica sobre la
Convencion a todos los grupos de profesionales que trabajan para y con los niiios,
incluidos los agentes del orden, los miembros de la judicatura, los maestros, los medios
de comunicacién, los profesionales de la atencion de la salud, el personal de las
instituciones de atencion de la infancia y los hogares de guarda alternativos.

Cooperacion con la sociedad civil

26.  Si bien sefiala la informacion del Estado parte sobre la participacion de la sociedad
civil en la elaboracion de politicas nacionales relativas a los derechos del nifio, al Comité le
preocupa no obstante que las organizaciones de la sociedad civil no hayan participado en el
seguimiento de las anteriores observaciones finales del Comité o que no se les hayan
ofrecido suficientes oportunidades para exponer sus opiniones durante la preparacion del
segundo informe periddico del Estado parte.

27.  El Comité recomienda al Estado parte que contintie y refuerce todavia mas su
colaboracion con la sociedad civil y amplie el alcance de la cooperacion de manera que
se asegure en sentido general en todas las esferas relacionadas con la promocion y
proteccion de los derechos del nifio. También le recomienda que aliente la
participacion activa y sistematica de la sociedad civil, incluidas las organizaciones no
gubernamentales (ONG), en la promocién de los derechos del nifio, en particular su
contribucién a la elaboracion de los informes periédicos y al seguimiento de las
observaciones finales.

Cooperacién internacional

28.  El Comité observa con inquietud la fuerte dependencia que tiene el Estado
parte de la cooperacién internacional, tanto a través de disposiciones presupuestarias
como de apoyo a los programas, y alienta a los donantes y al Estado parte a que se
aseguren de consignar los recursos financieros y técnicos necesarios para la aplicaciéon
de la Convencién.

2. Principios generales (articulos 2,3, 6 y 12 de la Convencion)

No discriminaciéon

29.  El Comité acoge favorablemente que el articulo 22 de la Constitucion incorpore el
principio de no discriminacion, pero sigue considerando preocupante que en el Estado parte
prevalezca y se tolere la discriminacion de facto de los niflos, particularmente de las nifias
(con respecto al acceso a la educacion y los derechos de sucesion), y de los nifios nacidos
fuera del matrimonio, los albinos, los pertenecientes a la minoria batwa y los acogidos en
familias en régimen de kafala.

30. El Comité insta al Estado parte a que prosiga e intensifique su labor para
erradicar de su legislacion y en la practica todas las leyes discriminatorias. En
particular, lo insta a que apruebe leyes encaminadas a asegurar que la aplicacion
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practica de las disposiciones de la Constitucion por las que se garantiza el principio de
no discriminacion se ajusten plenamente al articulo 2 de la Convenciéon. El Comité
también alienta al Estado parte a que revise sus instrumentos legislativos y apruebe
una estrategia general, que incluya campaifas de sensibilizacion, para eliminar la
discriminacion por cualquier motivo y contra todos los grupos vulnerables, en
particular las nifias (con respecto a los derechos de sucesién y la educacién), y los
niiios nacidos fuera del matrimonio, los albinos, los pertenecientes a la minoria batwa
y los acogidos en familias en régimen de kafala.

Interés superior del niiio

31.  El Comité celebra que se reconozca el principio del interés superior del nifio en el
articulo 44 de la Constitucion y en el Codigo de Familia en relacion con la responsabilidad
de los padres. Sin embargo, sigue preocupado porque el principio del interés superior del
nifio no esta incorporado en todos los textos legislativos vigentes relativos a los nifios ni se
aplica suficientemente en la practica, en particular en las decisiones judiciales y
administrativas.

32.  El Comité recomienda al Estado parte que continue e intensifique su labor para
incorporar debidamente el principio general del interés superior del nifio en todas las
disposiciones juridicas, en particular en las decisiones judiciales y administrativas y en
los proyectos, programas y servicios que afecten a los nifios, de conformidad con el
articulo 3 de la Convencién. También pide al Estado parte que vele por que se
incorpore el interés superior del nifio en todas las revisiones de la legislacion que se
hagan en el futuro, en particular en el Cédigo de Familia y la Ley de la infancia
cuando se aprueben.

Derecho a la vida y a la supervivencia

33.  Si bien toma nota de las medidas adoptadas por el Estado parte para proteger a los
nifios albinos, el Comité expresa grave preocupacion por las informaciones sobre la
masacre de nifios albinos en Ruyigi y Cankuzo.

34.  El Comité insta al Estado parte a que adopte, con caricter inmediato, medidas
para evitar que se produzcan otras masacres de nifos albinos en Ruyigi y Cankuzo, y
a que investigue, enjuicie y condene a los autores de esos delitos. Asimismo, le
recomienda que adopte medidas preventivas para poner fin a tales delitos.

Respeto por las opiniones del nifio

35.  Si bien toma nota del compromiso contraido por el Estado parte de establecer un
foro para la infancia, el Comité expresa su inquietud por el hecho de que los nifios de
hogares pobres, los no escolarizados, los huérfanos y los nifios de la calle se vean privados
de su derecho a participar en los procedimientos de adopcion de decisiones, entre otros los
procedimientos civiles, penales, judiciales y administrativos.

36. El Comité recomienda al Estado parte que mantenga y redoble sus esfuerzos
para aplicar el articulo 12 de la Convencién y fomente el respeto por las opiniones de
todos los nifos de cualquier edad en la familia, la escuela y la comunidad, y en los
procedimientos administrativos y judiciales. Asimismo, lo insta a que:

a) Establezca el Foro para la Infancia y vele por que su composicion sea
representativa de todos los sectores de la sociedad, incluidos los nifios que necesitan
proteccién especial;

b) Adopte medidas efectivas para que se respete y haga valer el derecho del
nifo a ser escuchado en todos los procedimientos judiciales penales y civiles, asi como
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en los procedimientos administrativos, incluidos los relativos a los nifios que se
encuentren en modalidades alternativas de cuidado;

c) Adopte medidas efectivas para mejorar la comprension del valor del
derecho de los nifios a ser escuchados en todas las instituciones que se ocupan de ellos
y en todos los niveles de la sociedad, especialmente a nivel comunitario, por ejemplo
mediante actividades de sensibilizacion y la capacitacion de adultos y de los propios
niios (incluida la capacitacién entre pares) sobre las técnicas adecuadas para facilitar
su participacion efectiva en todos los asuntos que los conciernen;

d) Tome en consideracién su Observacién general N° 12 (2009) relativa al
derecho del nifio a ser escuchado.

3. Derechos y libertades civiles (articulos 7, 8, 13 a 17, 19 y 37 a) de la Convencion)

Inscripcion de los nacimientos

37. El Comité sefiala el Decreto presidencial de 2006, por el que se garantiza la
inscripeion gratuita de los nacimientos de todos los nifios hasta los 5 afios, y del proyecto
de promover la inscripcion universal de los nacimientos y organizar una campafla para
inscribir a los menores de 5 afios en Bujumbura Mairie y Bujumbura Rural. Sin embargo, le
preocupa enormemente el hecho de que a muchisimos nifios no se les inscribe ni al nacer ni
mas adelante.

38.  El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Siga adoptando todas las medidas necesarias, incluso con caracter
retroactivo, para que todos los niifios puedan beneficiarse de la inscripcion gratuita del
nacimiento lo antes posible y adopte medidas para identificar a los nifios que no hayan
sido inscritos o no tengan un documento de identidad;

b) Cree estructuras institucionales que sean asequibles y gratuitas, por
ejemplo mediante el uso de unidades mdviles, en especial en las zonas rurales y
remotas y en los campamentos de desplazados internos y refugiados;

c) Conciencie mas a las familias sobre la importancia de inscribir el
nacimiento de sus hijos para que puedan ejercer sus derechos; y

d) Recabe la asistencia técnica del UNICEF, entre otros organismos, para
aplicar estas recomendaciones.

Castigos corporales

39.  El Comité observa con interés que el nuevo Codigo Penal de 2009 ha aumentado las
penas por tratos crueles, inhumanos o degradantes cuando las victimas son nifios. Sin
embargo, le preocupa que se sigan aplicando castigos corporales en algunas escuelas y que
la legislacion interna no prohiba expresamente los castigos corporales en el hogar, la
escuela y los centros de cuidados alternativos, y como medida disciplinaria en los
establecimientos penitenciarios.

40. El Comité insta al Estado parte a que adopte todas las medidas necesarias para
erradicar los castigos corporales, y en particular:

a) Revise la legislacion vigente para prohibir expresamente el recurso a los
castigos corporales en todos los Ambitos, en particular en el hogar, la escuela, los
centros de cuidados alternativos y el sistema penitenciario;

b) Organice campaiias publicas de educacion, sensibilizacién y movilizacion
social, en cooperacion con los medios de comunicacion, sobre los efectos nocivos del
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castigo corporal con miras a cambiar la actitud general hacia esta practica y a
promover formas positivas, no violentas y participativas de crianza y educacién de los
niios;

c) Realice un amplio estudio para evaluar las causas, el caracter y el
alcance de los castigos corporales; y

d) Tome en cuenta su Observacion general N° 8 (2006) sobre el derecho del
niio a la proteccién contra los castigos corporales y otras formas de castigo crueles o
degradantes (arts. 19; 28, parr. 2; y 37, entre otros).

Violencia contra las nifas

41.  El Comité acoge con satisfaccion el hecho de que el Estado parte haya pasado a ser
miembro de la Conferencia Internacional sobre la Region de los Grandes Lagos y, por
consiguiente, haya adoptado el Protocolo sobre la prevencion y represion de la violencia
sexual contra las mujeres y los nifios. No obstante, al Comité le preocupa gravemente que
persista la elevada incidencia de la violacion y otras formas de violencia sexual contra las
mujeres y las nifias, incluida la violencia doméstica, pese a su prohibicion expresa en el
Cddigo Penal y a la tipificacion de la violacion como delito. También preocupa al Comité
la escasa observancia de la legislacion y el hecho de que las victimas sean renuentes o
tengan miedo a denunciar la violacién, que muchas sean sometidas al ostracismo y la
estigmatizacion, que los jueces no tomen las acusaciones en serio y que sean pocos los
casos que se investigan y enjuician.

42.  El Comité insta al Estado parte a que apruebe legislacion sobre la violencia
sexual y por motivos de género, a fin de incorporar en su ordenamiento interno las
disposiciones del Protocolo sobre la prevencion y represion de la violencia sexual
contra las mujeres y los nifios de la Conferencia Internacional sobre la Region de los
Grandes Lagos, y a que vele por la difusién y aplicacion de la legislacion y del Codigo
Penal revisado.

Seguimiento del estudio de las Naciones Unidas sobre la violencia
contra los nifos

43, En relacion con el estudio del Secretario General sobre la violencia contra los
nifos (A/61/299), el Comité recomienda al Estado parte que:

a) Adopte todas las medidas necesarias para poner en practica las
recomendaciones del estudio de las Naciones Unidas sobre la violencia contra los
nifios, teniendo en cuenta las conclusiones y recomendaciones de las Consultas
Regionales de Africa Oriental y Meridional (celebradas en Johannesburgo (Sudafrica)
del 18 al 20 de julio de 2005);

b) Dé prioridad a la aplicacion de las recomendaciones del estudio para
eliminar todas las formas de violencia contra los nifios, con especial atencién a las
siguientes:

i) Prohibir toda forma de violencia contra los nifios;
ii) Fomentar la capacidad de todos los que trabajan con nifios o para ellos;
iii)  Proporcionar servicios de recuperacion y reintegracion en la sociedad;

iv)  Crear sistemas y servicios de denuncia accesibles y adecuados para los
ninos;

V) Velar por la rendicion de cuentas y poner fin a la impunidad; y

8 GE.10-45832



CRC/C/BDI/CO/2

vi)  Elaborar y aplicar sistemas nacionales de recopilacién de datos y de
investigacion;

c) Utilice estas recomendaciones como un instrumento para la accion, en
colaboracion con la sociedad civil y en particular con la participaciéon de los nifios, a
fin de proteger a todos ellos contra cualquier forma de violencia fisica, sexual y
psicolégica y generar el impulso necesario para la adopcion de medidas concretas y, si
procede, sujetas a plazos definidos para prevenir tales actos de violencia y maltrato, y
reaccionar frente a ellos;

d) Solicite asistencia técnica en este sentido al ACNUDH, el UNICEF, la
Organizacion Mundial de la Salud (OMS) y otros organismos competentes, entre otros
la OIT, la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura (UNESCQ), la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR) y la Oficina de las Naciones Unidas contra las Drogas y el Delito
(UNODC), asi como a las ONG asociadas;

e) Proporcione informacion sobre la aplicacion por el Estado parte de las
recomendaciones del estudio en el proximo informe periodico; y

f) Coopere con la Representante Especial del Secretario General de las
Naciones Unidas sobre la violencia contra los nifios y le preste su apoyo.

4. Entorno familiar y modalidades alternativas de cuidado (articulos 5, 18
(parrafos 1y 2),9 a 11, 19 a 21, 25, 27 (parrafo 4) y 39 de la Convencion)

Entorno familiar

44. El Comité lamenta que el empobrecimiento creciente haya empeorado las
condiciones de vida de muchas familias y expresa preocupacion por que, debido a las
dificultades que atraviesan los padres para criar a sus hijos, esta situacion afecte a los nifios,
algunos de los cuales estan en las calles, descuidados por sus padres o abandonados, y por
ello corren un mayor riesgo de sufrir situaciones de violencia, explotacion, discriminacion,
malos tratos y descuido.

45. El Comité recomienda al Estado parte que elabore y aplique politicas y
programas que fortalezcan a la familia y presten a las familias el apoyo necesario para
que puedan cuidar de sus hijos y proteger su bienestar. Esos programas deberian
contar con suficientes recursos humanos y financieros, incluido personal cualificado
en la esfera de los derechos del nifio.

Niiios privados de un entorno familiar

46.  El Comité expresa su inquietud por el gran nimero de nifios privados del cuidado de
los padres, entre otros, los nifios abandonados y los huérfanos, incluidos los afectados por
el VIH/SIDA. También estd preocupado por la escasa disponibilidad de modalidades
alternativas de cuidado en un entorno familiar y por la deficiente calidad de las condiciones
de vida y la ausencia de instituciones que supervisen y evaltien las residencias.

47.  El Comité recomienda al Estado parte que adopte las medidas necesarias para
proteger los derechos de los nifios privados del cuidado de los padres y atender sus
necesidades y, entre otras cosas:

a) Realice un estudio para evaluar la situacion de las diferentes categorias
de nifios internados en instituciones (atencién residencial) y adopte medidas para
mejorar sus condiciones de vida y los servicios prestados;
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b) Destine suficientes recursos humanos, economicos o de otra indole a la
aplicacion efectiva del Plan de accién nacional para los huérfanos y los niios
vulnerables;

c) Establezca una comision independiente de derechos humanos que vigile
y evalte las instituciones de guarda de nifios en todos los estados para asegurarse de
que actiien de conformidad con los derechos y el interés superior del nifio;

d) Establezca normas claras relativas a los nifios privados del cuidado de
los padres y garantice mecanismos generales de examen y seguimiento periédicos del
internamiento de los nifios en instituciones, a la luz de lo dispuesto en el articulo 25 de
la Convencion y en las Directrices sobre las modalidades alternativas de cuidado de
los nifios que figuran en la resolucion 64/142 de la Asamblea General, aprobada el 18
de diciembre de 2009.

Adopcion

48.  El Comité lamenta la falta de informacion y datos sobre la practica y el seguimiento
de las adopciones nacionales e internacionales.

49.  El Comité recomienda al Estado parte que facilite mas informacion y datos
sobre las adopciones nacionales e internacionales, se asegure de que el proceso de
adopcion se guie por el principio del interés superior del nifio y mejore el seguimiento
de la situacion de los niiios adoptados.

Salud basica y bienestar (articulos 6, 18 (parrafo 3), 23, 24, 26 y 27
(parrafos 1 a 3) de 1a Convencion)

Niiios con discapacidad

50.  Sibien el Comité observa la labor realizada por el Estado parte, esta preocupado por
la situacion de los niflos con discapacidad fisica y mental, en especial por su acceso
limitado a la educacién y a los servicios de atencion de la salud. Al Comité le inquieta,
ademas, que las malas condiciones sanitarias, la pobreza y los afios de conflicto armado
provoquen un aumento del nimero de nifios con discapacidad.

51.  El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Revise las leyes y apruebe otras nuevas para proteger integralmente a
todos los nifios con discapacidad, y establezca un sistema de seguimiento que registre
minuciosamente los progresos realizados y determine las deficiencias en su aplicacion;

b) Proporcione servicios comunitarios para mejorar la calidad de vida de
los nifios con discapacidad, atendiendo sus necesidades basicas y garantizando su
integracion y participacion;

c) Realice campafias de sensibilizacion para luchar contra las actitudes
discriminatorias existentes y hacer que la poblacion tome conciencia de los derechos y
necesidades especiales de los nifios con discapacidad, fomente su integracién en la
sociedad y promueva el respeto del derecho de los nifios y sus padres a ser escuchados;

d) Haga todo lo posible a fin de suministrar programas y servicios para
nifios con discapacidad que cuenten con recursos humanos y financieros suficientes;

e) Equipe a las escuelas con las instalaciones necesarias para la educacion
integradora de los nifios con discapacidad y garantice que éstos puedan elegir la
escuela que prefieran o cambiar entre escuelas normales y escuelas para nifios con
necesidades especiales de acuerdo con su interés superior;
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f) Capacite a los profesionales que trabajan con nifios con discapacidad,
como los maestros, trabajadores sociales y profesionales de la atencién de la salud; y

g) Tenga en cuenta, en este sentido, las Normas Uniformes sobre la
igualdad de oportunidades para las personas con discapacidad (resolucién 48/96 de la
Asamblea General) y la Observacion general N° 9 (2006) del Comité sobre los
derechos de los nifios con discapacidad.

Salud y servicios sanitarios

52.  El Comité observa con agrado la importante labor desplegada por el Estado parte en
el ambito de la salud, especialmente el programa de atencion médica gratuita de las mujeres
embarazadas y los nifios menores de 5 afios. No obstante, sigue expresando su inquietud
por el bajo indice de vacunacion, los altos niveles de malnutriciéon y las deficiencias
micronutricionales, y el pésimo estado de salud de los nifios en general y, en especial, de
los nifios mayores de 5 afos, que no tienen acceso a servicios adecuados de atencion
médica. Ademas, al Comité le preocupan las elevadas tasas de mortalidad infantil y
materna, el escaso numero de hospitales y centros sanitarios en condiciones operativas, el
limitado abastecimiento de medicamentos y el costo relativamente alto de las medicinas,
incluidos los medicamentos genéricos, y la concentracion de profesionales de la salud en
Bujumbura.

53.  El Comité recomienda al Estado parte que siga dando prioridad al sector de la
salud en la asignaciéon de recursos financieros y humanos, a fin de garantizar a todos
los nifios la igualdad de acceso a servicios sanitarios de calidad. Ademas, le
recomienda que intensifique su labor para mejorar el estado de salud de los niiios Yy,
entre otras cosas:

a) Asegure la prestacion de la asistencia médica y la atencién sanitaria que
sean necesarias a todos los nifios, haciendo especial hincapié en el desarrollo de la
atencion primaria de la salud;

b) Redoble sus esfuerzos para seguir reduciendo la mortalidad de nifios y
lactantes, centriandose especialmente en las medidas preventivas y el tratamiento,
como la vacunacion;

c) Procure en mayor medida seguir reduciendo la mortalidad materna en
todo el pais, entre otras cosas, mediante medidas concretas destinadas a prevenir las
hemorragias después del parto y otras causas importantes de mortalidad materna;

d) Continte sus campaiias de vacunacion, mediante, por ejemplo, la mejora
de las actividades de divulgacién y la aplicacion eficaz de todas las intervenciones
integradas en la totalidad de distritos sanitarios;

e) Vele por que todos los sectores de la sociedad conozcan los principios
basicos de la salud y la nutricién de los nifios, y dispongan de formacion y apoyo sobre
su uso; y

f) Solicite la cooperacién técnica del UNICEF y la OMS.

Lactancia materna

54.  El Comité lamenta que no se recaben sistematicamente datos sobre las practicas de
lactancia materna, no exista un comité nacional de lactancia materna y no se fomente dicha
practica.

55.  El Comité recomienda al Estado parte que establezca un comité nacional de
lactancia materna y recabe sistematicamente datos sobre las practicas de dicha forma
de lactancia, velando al mismo tiempo por la aplicacion del Codigo Internacional de
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Comercializacion de Suceddneos de la Leche Materna. El Estado parte también
deberia promover los hospitales adaptados a las necesidades de los recién nacidos y
alentar la inclusion de la cuestion de la lactancia materna en los programas de
capacitacion del personal de enfermeria.

Salud de los adolescentes

56. Al Comité le sigue preocupando que no haya una politica de atencion de la salud de
los adolescentes, especialmente en lo que respecta a la salud reproductiva, los embarazos
precoces de las adolescentes, la salud mental y los problemas causados por la inhalacion de
sustancias como el pegamento y el uso de la marihuana.

57.  El Comité recomienda al Estado parte que redoble sus esfuerzos por elaborar
una politica global de atencion de la salud de los adolescentes y ofrecer educacion
sobre la salud reproductiva y asistencia especializada para el tratamiento de los
problemas de salud mental, reproductiva y otros problemas de salud de los
adolescentes. A este respecto, le recomienda que solicite la asistencia del UNICEF y de
la OMS.

VIH/SIDA

58.  El Comité observa con reconocimiento que el Ministerio de Salud ha dado prioridad
a la prevencion de la transmision de madre a hijo integrandola en el Plan estratégico de
lucha contra el VIH/SIDA para 2007-2011. Sin embargo, estd preocupado por el aumento
del VIH en las zonas rurales. También expresa su inquietud por las deficiencias del sistema
de atencion de la salud, en particular la escasez de personal médico cualificado a todos los
niveles y la falta de equipo bésico y suministros médicos. Al Comité le preocupa ademas
que un gran numero de nifios nacidos de madres seropositivas sean huérfanos y que los
adolescentes y jovenes sufran infecciones de transmision sexual.

59.  El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Asegure la aplicacion del Plan estratégico de lucha contra el VIH/SIDA
para 2007-2011;

b) Garantice el acceso universal y gratuito a las terapias antirretrovirales;

c) Mejore el acceso de los nifios que han quedado huérfanos a causa del
sida y los nifios seropositivos a los servicios de atencion de la salud y asistencia
psicosocial;

d) Promueva el conocimiento y la prevencién del VIH/SIDA entre los nifios
escolarizados y no escolarizados y entre los jovenes;

e) Refuerce las medidas de ampliacién de las instalaciones y la capacitacién
médica para el diagnoéstico, la deteccion precoz y el tratamiento de los nifios infectados
por el VIH;

f) Intensifique su labor de lucha contra la discriminacion de los nifios
infectados por el VIH o afectados por el VIH/SIDA;

g) Procure en mayor medida prevenir la transmision del VIH de madre a
hijo y mejorar la disponibilidad de anticonceptivos en todo el pais;

h) Tome medidas para reunir datos desglosados sobre la prevalencia del
VIH/SIDA en el Estado parte y sobre los niiios que han quedado huérfanos a causa del
VIH que puedan utilizarse para formular, aplicar y supervisar politicas y programas;

i) Mejore las medidas de proteccion y prevencion destinadas a los
huérfanos por el sida; y
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1)) Tenga en cuenta la Observacion general N° 3 del Comité (2003) sobre el
VIH/SIDA vy los derechos del nifio, asi como las Directrices internacionales sobre el
VIH/SIDA y los derechos humanos.

Nivel de vida

60.  El Comité observa con inquietud la gran proporcion de familias y nifios que siguen
viviendo en condiciones de extrema pobreza en el Estado parte, especialmente en las zonas
rurales. También le preocupa el escaso nivel de acceso al agua potable y servicios de
saneamiento, que es la principal causa de diarrea entre los niflos, y el limitado acceso al
agua potable, en particular en las zonas rurales.

61. El Comité insta al Estado parte a que, de conformidad con el articulo 27 de la
Convencion, intensifique su labor para aumentar el nivel de vida de la poblacion de
las zonas rurales y urbanas que viven en la pobreza. También le recomienda que
arregle los sistemas de abastecimiento de agua que hayan sufrido daiios y, entre otras
cosas, mejore los manantiales no protegidos, instale sistemas de abastecimiento de
agua en zonas prioritarias donde los hogares utilizan agua superficial y promueva el
aumento de la participaciéon comunitaria en la gestion de los puntos de toma de agua.

Niifios que acompafian a su madre en prision

62.  El Comité expresa grave preocupacion por que algunos nifios nazcan en prisiones
y/o acompafien a su madre en prision. También le preocupan sus malas condiciones de vida
y el hecho de que se vean privados de su derecho a la salud y la educacion, lo que perjudica
su desarrollo fisiologico y psicologico.

63. El Comité recomienda al Estado parte que garantice que las condiciones de
vida y las instalaciones de las prisiones sean adecuadas para el desarrollo fisico,
mental, moral y social del nifio, de conformidad con el articulo 27 de la Convencion,
incluido el acceso a servicios de salud y educacién, y que, cuando proceda, trate de
aplicar medidas distintas de la reclusién penitenciaria a las mujeres embarazadas y
las madres con hijos pequeiios.

6. Educacién, esparcimiento y actividades culturales (articulos 28, 29 y 31
de la Convencion)

Educacién, incluidas la formacion y la orientacion profesionales

64. El Comité valora la decision adoptada por el Gobierno en 2005 de implantar la
enseflanza primaria gratuita para todos los nifios, que ha hecho que aumenten
considerablemente las tasas de matriculacion. No obstante, manifiesta su profunda
inquietud por:

a) El hecho de que la matriculacion en la ensefianza preescolar siga siendo baja;

b) La limitacion de la ensefianza escolar obligatoria a seis afios, la baja tasa de
asistencia y terminacién de la escuela primaria y la escasa tasa de matriculacion en la
ensefianza secundaria;

c) La elevada tasa de desercion escolar, en especial entre las nifias;

d) La falta de educacion y formacién profesional, en particular para los nifios
que abandonan la escuela;

e) El hacinamiento en las escuelas y la escasez de material escolar; y
f) El nimero insuficiente de maestros capacitados y de instalaciones escolares
disponibles.
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65. El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Asegure el acceso a, por lo menos, la ensefianza primaria, asi como su
terminacién, y amplie progresivamente la obligatoriedad a la ensefianza secundaria
hasta el 10° curso (16 afios) en todas las regiones del Estado parte, prestando una
atencion especial a las nifias;

b) Ponga a disposicion de todos los nifios, incluidos los que viven en
condiciones malas y desfavorecidas, una ensefianza preescolar de calidad;

c) Fomente y refuerce la educacion y formacion profesional, incluso para
los nifios que han abandonado la ensefianza primaria o secundaria, en especial las
nifas;

d) Mejore la calidad de la educacion mediante, entre otras cosas, la revision
de los planes de estudio anticuados y la disminuciéon del nimero de alumnos por
maestro, velando al mismo tiempo por que los docentes reciban una buena formacién
y estén plenamente cualificados y correctamente remunerados;

e) Incluya los derechos humanos y los derechos del nifio en los planes de
estudio de las escuelas; y

f) Tenga en cuenta la Observacion general N° 1 del Comité (2001) sobre los
propésitos de la educacion.

Medidas especiales de proteccion (articulos 22, 38, 39, 40, 37 b) y d), 30,
y 32 a 36 de la Convencion)

Niifios no acompaiados, desplazados internos y refugiados

66.  El Comité sigue preocupado por el gran nimero de personas que se han convertido
en refugiados o en desplazados internos en el pais y por la situacion de los nifios
desplazados y no acompafiados. Le preocupan en especial el nimero de personas que han
sido obligadas por la fuerza a reasentarse y las malas condiciones de los campamentos de
reasentamiento, que pueden poner en peligro su vida, asi como las deficiencias de los
servicios sanitarios y de educacion de que disponen las poblaciones en los campamentos.
Al Comité también le inquieta la falta de informacion sobre el nimero de nifios no
acompaiflados, desplazados internos, refugiados y solicitantes de asilo y sobre su situacion.

67. El Comité insta al Estado parte a que no escatime esfuerzos por proteger a la
poblacién civil de los desplazamientos y aplique sus planes de poner fin a los
reasentamientos forzosos, prestando especial atencion a la situaciéon de los nifios no
acompaiiados y a la necesidad de buscar efectivamente a las familias. Lo insta
igualmente a que vele por que todos los nifios desplazados y sus familias, incluidos los
que han sido reasentados, tengan acceso a los servicios esenciales de salud y educacion
y a que tome en consideracion la necesidad de un acceso continuado a esos servicios
durante el proceso de vuelta a las comunidades de origen, que suele ser lento. El
Comité insta también al Estado parte a que preste asistencia a los nifios y a las
familias que regresan a su lugar de origen para establecerse de nuevo en sus hogares.
Ademas, lo insta a que continie colaborando estrechamente con el ACNUR para
establecer las condiciones que permitan la vuelta de los refugiados con garantias de
seguridad y en el marco de una soluciéon duradera. El Comité pide al Estado parte que
proporcione informacién en su préximo informe periédico sobre el niimero de nifios
no acompaiados, desplazados internos, refugiados y solicitantes de asilo y sobre su
situacion.
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Nifos en conflictos armados

68.  El Comité observa que el Estado parte ha fijado en 18 afios la edad minima de
reclutamiento en las fuerzas armadas. No obstante, le preocupan las posibles lagunas en el
proceso de reclutamiento al no existir un registro adecuado de los nacimientos. E1 Comité
acoge con satisfaccion el establecimiento, en virtud de la Ley N° 1/17, de 13 de diciembre
de 2002, de la Comision Nacional para la Rehabilitacion de los Damnificados, que se
encarga de la rehabilitacion de los nifios afectados por el conflicto de Burundi pero expresa
su inquietud por que los niflos afectados por los conflictos armados, en particular los
desplazados y separados de sus padres, no tengan acceso a servicios de recuperacion fisica
y psicoldgica.

69. El Comité insta al Estado parte a que:

a) Adopte todas las medidas posibles para impedir el reclutamiento de
nifios y haga cumplir rigurosamente su legislacion; y

b) Ofrezca servicios de recuperacion fisica y psicologica a todos los nifios
afectados por los conflictos armados, incluidos los que estan separados de sus padres y
las victimas de las minas terrestres, prestando atencion especial a los nifios que viven
en hogares encabezados por mujeres.

Explotacion econémica, incluido el trabajo infantil

70.  Si bien celebra la aprobacion del Plan de accion nacional para la eliminacion de las
peores formas de trabajo infantil correspondiente a 2010-2015, el Comité estd preocupado
por la préctica generalizada de la explotacion infantil, incluido el trabajo infantil, en el
Estado parte. También le preocupa que no exista una inspeccion del trabajo que vele por la
aplicacion efectiva de las leyes relativas al trabajo infantil, tanto en el sector estructurado
como en el no estructurado de la economia.

71.  El Comité insta al Estado parte a que:

a) Aplique de manera efectiva el Plan de acciéon nacional para la
eliminacion de las peores formas de trabajo infantil correspondiente a 2010-2015;

b) Se ocupe con caracter prioritario de la situacién vulnerable de los nifios
trabajadores domésticos y los que trabajan en condiciones peligrosas;

c) Ajuste su legislacion a los Convenios de la OIT sobre la edad minima de
admision al empleo, de 1973 (N° 138) y sobre la prohibicién de las peores formas de
trabajo infantil y la accién inmediata para su eliminacion, de 1999 (N° 182), y ponga
en marcha mecanismos para proteger a los nifios trabajadores, incluidos los nifios que
trabajan en el sector no estructurado;

d) Establezca la inspeccion del trabajo para que vele por la aplicacién
efectiva de las leyes relativas al trabajo infantil, tanto en el sector estructurado como
en el no estructurado; y

e) Siga solicitando asistencia a la OIT y el UNICEF.

Niiios de la calle

72.  El Comité observa la labor realizada por el Estado parte para combatir el fendmeno
generalizado de los nifios de la calle mediante, entre otras cosas, el establecimiento de
centros de atencion para la proteccion y reintegracion de dichos niflos. No obstante, muestra
su preocupacion por el elevado numero de nifios de la calle en las principales ciudades,
sobre todo de nifios que viven en la pobreza y de huérfanos a causa del VIH/SIDA.
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73.  El Comité reitera su anterior recomendacion e insta al Estado parte a que,
entre otras cosas:

a) Elabore y aplique, con la participacion activa de los propios nifios, una
estrategia general que aborde, con los recursos adecuados, las causas profundas del
fenémeno, defina medidas de prevencién y proteccion, y fije metas anuales de
reduccion del nimero de niiios de la calle;

b) Lleve a cabo, en estrecha cooperacion con los propios niifios, las ONG y
otras instituciones pertinentes, el proyecto de lucha contra el fendmeno de los nifios de
la calle;

) Apoye los programas de reunificaciéon familiar o de cuidado alternativo,
preferiblemente las medidas de cuidado alternativo en un entorno familiar, y vele por
que tengan plenamente en cuenta el interés superior del nifio; y

d) Vele por que los nifios de la calle tengan acceso a la educacion y reciban
apoyo para seguir escolarizados, y les brinde servicios adecuados de atencion de la
salud, vivienda y alimentacion, teniendo presentes las necesidades especificas de las
nifas.

Explotacion y abusos sexuales

74.  El Comité observa con inquietud los elevados indices de maltrato de nifios, en
particular abusos sexuales en las escuelas, y lamenta la falta de estadisticas y de
mecanismos para recibir, verificar e investigar las denuncias de maltrato de nifios y analizar
sus causas. Le preocupa ademas que no haya una politica general contra el maltrato de
nifios.

75.  El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Haga todo lo que esté a su alcance para garantizar que las escuelas sean
lugares seguros para los nifios, en particular las nifias, donde no se ejerza violencia
sexual ni fisica contra ellos;

b) Adopte las medidas necesarias para evitar el maltrato y descuido de
niiios, entre otras, programas preventivos continuos de educacion de la poblacién;

c) Establezca mecanismos efectivos para recibir, verificar e investigar las
denuncias de maltrato de nifios y, cuando sea necesario, incoar procedimientos contra
los autores respetando a los nifios y protegiendo la intimidad de las victimas; y

d) Proporcione a los nifios victimas de abusos sexuales u otras formas de
maltrato el apoyo psicolégico y de otra indole necesario para su plena recuperacion y
reintegracion social.

Administracion de la justicia juvenil

76.  El Comité sefiala con interés el establecimiento de un Plan de accion nacional sobre
la justicia juvenil para 2009-2010 y la reciente creacion de una dependencia nacional para
la proteccion judicial del nifio (cellule nationale de la protection judiciare de l'enfant) en el
Ministerio de Justicia. Sin embargo, le preocupa que el sistema de justicia juvenil no esté
presente en todo el pais, al no haber tribunales de menores en todas las provincias, y se
enfrente a graves problemas de corrupcion y de escasez de recursos para el enjuiciamiento
efectivo de los casos. En particular, preocupa al Comité:

a) El hecho de que atin no se hayan aprobado ni la Ley de procedimiento penal
ni la estrategia nacional de justicia juvenil;
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b) Las informaciones segin las cuales los nifios son detenidos, procesados,
enjuiciados y finalmente sentenciados por los mismos tribunales que los adultos y
siguiendo los mismos procedimientos;

c) El hecho de que los nifios no estén separados de los adultos en los centros de
detencion al no haber un centro de detencion de menores de edad especifico;

d) El hecho de que no se respeten las garantias procesales, en particular el
derecho a la asistencia letrada;

e) El hecho de que los nifios permanezcan a menudo durante largos periodos en
prision preventiva, a la espera de un juicio; y

f) Las denuncias de malos tratos, confesiones obtenidas a la fuerza, violencia
sexual y prostitucion en las carceles.

77.  El Comité insta al Estado parte a que asegure que las normas relativas a la
justicia juvenil sean plenamente aplicadas, en particular los articulos 37 b), 39 y 40 de
la Convencion, asi como las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la
administracion de la justicia de menores (Reglas de Beijing), las Directrices de las
Naciones Unidas para la Prevencion de la Delincuencia Juvenil (Directrices de Riad) y
las Reglas de las Naciones Unidas para la proteccién de los menores privados de
libertad (Reglas de La Habana). En particular, el Comité recomienda al Estado parte
que, teniendo en cuenta su Observacion general N° 10 (2007) sobre los derechos del
nifo en la justicia de menores:

a) Establezca un sistema de justicia juvenil especifico para los menores de
edad en todas las provincias, con tribunales separados, y aplique plena y prontamente
las leyes y normas internacionales relativas a los nifios en conflicto con la ley;

b) Acelere la aprobacion de la Ley de procedimiento penal revisada y la
estrategia nacional de justicia juvenil;

c) Garantice que se aceleren los procedimientos a fin de que todos los nifios
acusados de delitos sean juzgados rapidamente;

d) Vele por que el encarcelamiento de nifios se use como tltimo recurso y se
imponga durante el minimo tiempo posible, y por que los nifios detenidos estén
siempre separados de los adultos, tanto en las comisarias como en las carceles;

e) Investigue y, si procede, enjuicie o de otro modo sancione a las personas
acusadas de abusar fisica o sexualmente de nifios detenidos;

f) Garantice la asistencia letrada gratuita a todos los nifios acusados de
delitos;
2) Adopte las medidas necesarias para garantizar que las personas que

trabajan con nifios en el sistema judicial, los jueces de menores, etc., reciban una
formacion adecuada;

h) Garantice la existencia en todo el pais de alternativas de rehabilitacion
basadas en la comunidad; y

i) Haga uso de los instrumentos de asistencia técnica elaborados por el
Grupo Interinstitucional de las Naciones Unidas sobre Justicia Juvenil y sus
miembros, entre los que se encuentran la UNODC, el UNICEF, el ACNUDH y algunas
ONG, y solicite asistencia técnica en la esfera de la justicia juvenil a los miembros del
Grupo Interinstitucional.
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Niiios pertenecientes a grupos minoritarios y nifios indigenas

78.  El Comité sigue preocupado porque los nifios batwa sufren discriminacion en el
disfrute de sus derechos, entre otros, el derecho a la atencion de la salud, a la alimentacion,
a la supervivencia y al desarrollo. Le inquieta especialmente la discriminacion de la que son
objeto las nifias batwa que no asisten a la escuela o no terminan la ensefianza primaria o
secundaria.

79. El Comité insta al Estado parte a que adopte medidas para reforzar la
participacion de los batwa en la formulacién de las politicas nacionales y elabore un
plan de accién para proteger los derechos de los nifios batwa, incluidos, en particular,
los derechos de las personas pertenecientes a minorias y a pueblos indigenas. El
Comité recomienda al Estado parte que:

a) Adopte todas las medidas necesarias para asegurarse de que los nifios
batwa, en especial las nifias batwa, se beneficien de la politica de ensefianza primaria
gratuita, incluida la posible creacién de un fondo para sufragar los gastos escolares
basicos (por ejemplo, de material escolar, ropa y comida);

b) Establezca politicas y programas eficaces para mejorar la situacion de
marginacion de las nifias batwa; y

) Reuina datos precisos, desglosados por etnia y género, a fin de elaborar y
supervisar programas eficaces para las niiias batwa.

Ratificacion de los instrumentos internacionales de derechos humanos

80.  El Comité recomienda al Estado parte que adopte todas las medidas necesarias
para ratificar los siguientes instrumentos:

a) El Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la eliminacion de todas
las formas de discriminaciéon contra la mujer;

b) La Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad y su
Protocolo facultativo;

c) El Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes;

d) El Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales.

Seguimiento y difusién

Seguimiento

81.  El Comité recomienda al Estado parte que adopte todas las medidas necesarias
para lograr la plena aplicaciéon de las presentes recomendaciones, entre otros medios,
trasmitiéndolas al Jefe de Estado, el Tribunal Supremo, el Parlamento, los ministerios
competentes y las autoridades locales a fin de que las estudien debidamente y actiien
en consecuencia.

Difusién

82. El Comité recomienda también que el segundo informe perioédico, las
respuestas escritas presentadas por el Estado parte y las correspondientes
recomendaciones (observaciones finales) del Comité se difundan ampliamente en los

idiomas del pais, entre otros medios (aunque no exclusivamente) a través de Internet,
entre la poblacion en general, las organizaciones de la sociedad civil, los grupos de
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jovenes, las asociaciones profesionales y los nifios, a fin de generar debate y
concienciar sobre la Convencién, su aplicacion y su seguimiento.

10. Proximo informe

83. El Comité invita al Estado parte a que presente sus proximos informes
periddicos tercero, cuarto y quinto combinados a mas tardar el 1° de octubre de 2015.
Asimismo, sefiala a su atencion las orientaciones armonizadas para la presentacion de
informes sobre tratados especificos aprobadas el 1° de octubre de 2010
(CRC/C/58/Rev.2) y le recuerda que los informes que presente en el futuro deberan
ajustarse a las directrices y no exceder de 60 paginas. E1 Comité insta al Estado parte
a que presente su informe de conformidad con las orientaciones. En caso de que un
informe sobrepase la extension establecida, se pedira al Estado parte que lo revise y
presente de nuevo con arreglo a las mencionadas orientaciones. E1 Comité recuerda al
Estado parte que, si no puede revisar y volver a presentar el informe, no podra
garantizarse su traduccion para que lo examine el érgano del tratado.

84.  El Comité invita asimismo al Estado parte a que presente un documento basico
actualizado que se ajuste a los requisitos del documento basico comiin establecidos en
las directrices armonizadas sobre la preparacion de informes aprobadas en la quinta
reunion de los comités que son érganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos celebrada en junio de 2006 (HRI/MC/2006/3). El informe especifico para
cada tratado y el documento basico comin constituyen, conjuntamente, la obligacion
de presentar informes armonizados de conformidad con la Convencion.

GE.10-45832 19



